VOCABULAIRE LASALLIEN TRI SURLEMOT : AGIR - AGITATION

(Attendre les ordres de la providence pour agir) Je me dois souvent considérer comme un
instrument, qui nN'est bon a rien qu'en la main de I'Ouvrier; ains je dois attendre les ordres de la
providence de Dieu pour agir, et cependant ne les pas laisser passer quand ils sont connus. (EP 3 9)

(Agir par inclination) A quoi on se sent porté si on n'agit pas quelquefois par inclination, par
humeur, par répugnance, ou méme par passion. (R 8 2 4)

(Agir naturellement) Des défauts dont ils doivent principalement se donner de garde, tels que sont le
défaut d'union et d'obéissance, la dissipation, la légéreté, la rupture du silence par les signes ou par les
paroles, la maniére d'agir naturellement, lalacheté dans les exercices de la maison et de |'école.

(R 10 2 26)

(Dieu comme moteur de son agir) Qu'est-ce qu'avoir Dieu pour principe dans tout ce que I'on fait ?
C'est regarder Dieu comme le premier auteur et moteur de ce que |'on fait (agir) , et ne le faire que
comme se laissant conduire par son divin Esprit. (R 11 2 13)

(Agir naturellement — Agir comme une béte suivant le penchant de la nature) Qu'est-ce qu'agir
naturelement ? C'est agir comme une béte, suivant le penchant de la nature; par exemple: je me
sens porté a manger ou a dormir, je le fais sans aucune autre vue, que parce que je m'y sens porté
naturellement. (R 11 2 35)

(Agir par coutume) Qu'est-ce qu'agir par coutume ? C'est faire une action sans aucun bon motif,
seulement parce qu'on est habitué a la faire par exemple: je ne leve a une telle heure, je prie Dieu,
j'entends la sainte messe, je prends de |'eau bénite, ou je fais quelque autre bonne action sansy penser,
et seulement parce que j'ai coutume de lafare. (R 11 2 36)

(Agir par quelgue motif humain) Qu'est-ce qu'agir par quelque motif humain ? C'est faire une
action par quelque motif d'espérance ou de crainte humaine; par exemple: je fais une bonne action
parce que quelgu'un me regarde ou parce que je crains de déplaire a quelgu'un ou gue j'en attends
guelque récompense. (R 11 2 37)

(Agir naturellement — Agir par coutume— Agir par quelque motif humain) Quel est le moyen de
faire en sorte de ne point agir naturellement, par coutume ou par quelque motif humain ? C'est de
rentrer de temps en temps en soi-méme, pour examiner par quel motif on fait ses actions, et pour en
prendre quelqu'un qui soit bon. (R 11 2 38)




(Agir par humeur) A quoi il se sent porté, sil n'a pas agi quelques fois par humeur, par inclination,
par répugnance, ou méme par passion. (RD 1 5)

(Cesser derésider en moi et d’agir avec moi) Détruisez plutét ce qu'il y a d'ére en moi, en cessant
derésider en moi et d'agir avec moi, plutét que de souffrir que je commette le moindre péché.
(EM 2 48 4)

(Demander a I'Esprit d’agir en nous) Venez donc, Esprit-Saint, posseder mon coeur, et animer
tellement toutes mes actions (Ga 5, 25), qu'on puisse dire que vous les produisez plus que moi, €t que
jen‘aie plus de vie, ni de mouvement, ni d'action qu'autant que vous m'en donnez vous-méme ( Ac 17,
28). (EM 2 62 3)

(N’agir plusque par I'Esprit de Dieu) Heureux celui qui ne vit plus et n'agit plus que par I'Esprit
de Dieu (Ga 5, 25). C'est de celui-l1a gu'on peut dire gu'il ne vit plus, mais que c'est Jésus-Christ, ou
plutot le Saint-Esprit qui vit en lui (Ga 2, 20). (EM 2 62 4)

(N’agir que pour Dieu) Alors, ces ames peuvent dire avec saint Paul que ce n'est plus elles qui

vivent mais que c'est Jésus-Christ qui vit en elles (Ga 2, 20) et que, pour ainsi parler, elles vivent de la
vie de Dieu méme, qui consiste a ne penser qu'a lui et a ce qui le regarde (Jn 5, 30; 8, 29; 8, 55) et a
n‘agir que pour lui (Jn 14, 31). (EM 3 102)

(Ne permettez pas qu’il agisse par lui-méme) Ne permettez donc pas qu'il agisse par lui-méme et
par la direction de I'esprit humain, mais éouffez tellement en lui tous les sentiments et toutes les
affections naturelles, qu'il n'y paraisse rien que de vous et pour vous (Rm 8, 1-14; Ga5, 23-25; Col 3,
1-2). (EM 4 132 3)

(Ne plus agir comme enfant d’homme pécheur) Aidezmoi puissamment, je vous en prie, mon bon
Sauveur, parce que je suis faible. Faites que je devienne en vous une nouvelle créature (2 Co 5, 17),
gue je ne vive plus et que je n'agisse plus (Rm 6, 11-14) comme enfant d'homme pécheur (Ga 2,
20), mais comme enfant de Dieu (Ga 4, 5), régénéré et adopté en vous par le Pére éternel (Rm 8, 14-
17). (EM 10 232 5)

(Agir dansle monde) Lorsque vous étes obligés de sortir de votre retraite pour agir dans le monde,
vousy devez étreauss de telle maniére que qui que ce soit nevousy connaisse. (MD 6 2 2)




(Neplusagir en vrai obéissant) C'est ce qui fait que, pour bien obéir, on Hen doit alléguer aucun. En
effet, lorsqu'il faut, pour se soumettre, gu'on soit ou convaincu, ou au moins persuadé par laraison, ce
n'est plus parce que Dieu commande quon obéit, mais parce que ce quil commande parait
raisonnable; et on n'agit plus en vrai obéissant, mais comme un philosophe qui préfére saraison ala
foi. (MD 15 2 2)

(Impuissance d’agir) Cest ce qui fait que saint Augustin, pour nouws faire connaitre la facilité que
nous avons de faire le bien, nous dit: Si vous étes dans l'impuissance d'agir, soit a cause de votre
faiblesse, soit a cause de la violence de la tentation, ou pour quelque autre sujet, vous devez avoir
recours a la priere, qui vous donnera infailliblement le pouvoir de faire ce qui est atrdessus de vos
forces naturelles. (MD 36 1 1)

(Agir par gracedansvotre profession — Agir par I'Esprit) Quoique ce soit un effet tout particulier
de la bonté de Dieu de vous conserver sa sainte gréce, cela ne vous suffit pas cependant dans votre
profession, pour y vivre selon I'esprit de votre état; vous devez y agir par gréace, et faire parditre que
vous vous conduisez par le mouvement de I'Esprit de Dieu. C'est, selon saint Paul, ce qui doit étre une
marque gue vous ées dans la grace de Dieu. S vous vivez, dit-il, par I'esprit, agissez auss par
I'esprit. I faut donc que vous fassiez en sorte d'avoir une telle attention sur vous- mémes, que la nature
n'ait point de part a ce que vous faites, mais qu'il n'y ait rien dans vos actions qui ne soit produit par la
gréace. Ne faites-vous pas beaucoup de choses par des motifs purement humains et naturels, et parce
gue vous y avez de l'inclination? Faites-vous toutes choses comme étant devant Dieu, comme étant a
Dieu, et comme n'ayant qu'aplaireaDieu? (MD 45 3 1)

(N’agir que par soi-méme) C'est ce que I'Evangile de ce jour rous marque en la personne de saint
Pierre, qui, selon quil le dit a Jésus-Chrigt, avait travaillé toute la nuit pour pécher, sans cependant
avoir pu prendre un seul poisson, et cela, parce qu'il n'avait agi que par soi-méme. (MD 57 1 1)

(Lesinférieurs doivent agir sans respect humain — Aucune créature ne doit les faire agir) Les
inférieurs doivent aussi, de leur coté, agir sans respect humain; car il est une des choses qui
corrompent plus les actions des hommes. Comme Dieu n'a créé les hommes que pour lui, il ne veut
point que la considération d'aucune créature les fasse agir. C'est pourquoi toutes les actions qui se
font pour quelque fin créée, Dieu les regarde comme lui faisant injure, et n'a aucun égard a tout le bien
qui pourrait en étre |I'objet apparent. (MD 75 2 1)

(Agir non pour plaire aux hommes, mais pour plaire a Dieu) Il ne suffit pas de ne point agir dans
la vue de plaire aux hommes; maisil faut que ce soit dans la seule vue deplaire a Dieu et de lui étre
agréables que vous fassiez vos actions, comme dit saint Paul, et que vous les fassiez toutes, d'une
maniere digne de Dieu, et que, pour cet effet, vous marchiez dans la voie de Dieu, et que vous fassiez
en sorte, dit ailleurs le méme saint Apétre, de la suivre toujours, et de vous y avancer de plus en plus;
car, gjoute-t-il, la volonté de Dieu est que vous soyez saints et purs, c'est-a-dire que vos actions soient
pures, n'ayant point d'autre motif que de plaireaDieu. (MD 75 3 1)




(N’agir que sur lesordresde Dieu) (Lettreau Frére Gabriel Drolin) Quand il parait que je nagis
gue par sesordres, je n'ai point de reproche a me faire au lieu que quand j'entreprends, c'est toujours
moi et je n'en attends pas de fort bonnes suites, ni Dieu qui N'y donne pas ordinairement une grande
bénédiction. (LA 18 18)

(Agir par humeur) (Lettre au Frere Hubert) Prenez bien garde de ne vous pas laisser dler a agir
par humeur car detelles actions sont en horreur aDieu. (LA 33 5)

(Dans I'impatience demeurer quelque temps sans agir) Quand vous vous sentez porté dans |'école
a l'impatience, demeurez quelque temps sans agir et sans parler jusqu'a ce que ce mouvement soit
passé. (LA 34 7)

(Ne pas agir par humeur et passion) Je pourvoirai a ce qu'on vous conduise a Dieu avec gréce et
non pas avec dureté et il n'y aura rien que je ne fasse pour procurer votre bien et votre salut, mas
agissez donc de votre coté avec plus de gréce et non pas par humeur et passion. (LA 45 5)

(Agir avec bien de la charité a I’égard de votre Frere) (Letre au Frere Robert) Agissez aussi
avec bien de la charité a I'égard de votre Frére. Quand il y aura quelque chose a redire, vous le
direz au Frére Joseph, afin qu'il y mette ordre. (LA 57 2)

(Agir par nature) (Lettre au Frere Hubert) Vous agissez trop par nature dans ces occasions.
C'est ce qui fait que Dieu re bénit pas ce que vousfaites. (LC 38 32)

(Agir par habitude) Gardezvous bien d'agir par habitude. Ayez plus de vues de foi dans vos
actions que vous ne paraissez en avoir. (LC 69 2)

(Gardezvous de laisser agir ces deux Fréres comme ils I’entendent) Gardezvous bien de laisser
agir cesdeux Frerescommeils|'entendent ni de souffrir qu'ils ne fassent pas leur pénitence.
LC 78 10)

(Agir par humeur c'est agir plutét en béte gu’en homme) Voussavez qu'agir par humeur, c'est
agir plutét en béte gu'en homme. (LC 93 2)

(Dieu vous bénira gu’autant que vous agirez par dépendance) Soyez fidéle et a faire exactement
VoS pénitences et a ne rien faire sans permission, car Dieu ne vous bénira qu'autant que vous agir ez
par dépendance. (LC 102 5)




(Tenté d’impatience, n’agissez point) Lorsque vous vous sentez tenté d'impatience, retenez vous et
n'agissez point que le mouvement ne soit passé. (LI 39 8)

(Tenté d’'impatience, n’agissez pas que cette occasion ne soit passée) Lorsque I'occasion d'impa-
tience se présentera, recourez beaucoup a Dieu. Pour travailler de votre coté a la vaincre, gardez le
slence, n'agissez pas que cette occasion ne soit passee. ((L1 66 2)

(Si vous vous sentez ému d’impatience, attendez pour agir) Quand vous vous sentirez ému d'impa-
tience, retenez le mouvement et attendez pour agir qu'il soit passé et lorsgue vous vous serez laissé
aler a de telles impatiences que celles gque vous me marquez dans votre derniére, priez votre Frére
Directeur de les bien punir en vous et sur vous, ce sera un bon moyen pour vous faire corriger dun s
grand défaut. (L1 104 2)

(Agir par esprit de foi dans |I’obéissance — Agir seulement parce qu’on nous commande) |1l faut
agir par esprit de foi dans I'obéissance afin qu'dle soit pure. Il faut ne jamais examiner les vues et
les raisons qu'on a de nous commander telle chose, mais étouffer tous nos raisonnements et difficultés;
agir seulement parce qu'on nous commande, voila comme vous devez agir désormais. (LI 124 5)

(Agir par adresse pour maintenir les écoliers dans |’ordre) |l faut beaucoup sétudier a agir par
adresse et par industrie, pour maintenir les écoliersdans|'ordre, sans user presgue de correction.
(E 15 2 §)

(Agir avec bienséance, dit saint Paul) C'est aussi changer et renverser 'ordre de la nature, de faire
du jour la nuit, et de la nuit le jour, comme le font quelques-uns; c'est le démon qui engage a en user
ainsi; comme il sait que les ténebres donnent occasion au péché, il est bien aise que nous fassions nos
actions pendant la nuit. Suivons plut6t I'avis de saint Paul. Laissons, dit-il, les oeuvres de ténébres, et
marchons, c'est-a-dire, agissons avec bienséance, comme il le faut faire durant le jour; servons-nous
pour cela des armes de la lumiere, donnons la nuit au sommeil, et employons le jour a faire toutes nos
actions. Nous aurions sans doute de la honte et de la confusion de faire pendant que le soleil luit, des
oeuvres de ténebres, et de méler dans nos actions quelque chose de déréglée, lorsgue nous pouvons
érevus. (RB 201 1 136)

(Dans le jeu ne pas laisser paraitre qu'un partenaire a des manieres d’agir d’une humeur
facheuse) Il et de conséquence de sabstenir entierement de jouer, s on n'est pas d'une humeur
commode dans le jeu, car il en pourrait arriver bien des inconvénients qu'on est obligé de prévenir;
mais si la personne avec laguelle on joue est d'une humeur facheuse, il ne faut pas témoigner se faire
de la peine, ni de ses paroles, ni de ses manieres d'agir; on doit encore bien moins prendre garde a
ses emportements; il faut tacher de poursuivre tranquillement son jeu, comme s de rien n'éait: la
prudence méme et la sagesse demandent qu'on prenne tout en bonne part, et qu'on ne sorte jamais du
respect qu'on doit a cette personne, ni du calme qu'on doit toujours conserver dans son esprit.

(RB 205 3 388)




(La colére produit des agitations furieuses de I’esprit et du corps) La colére produit la haine et le
mépris du prochain, les querelles, les paroles injurieuses, les blasphémes, les transports, et les
agitations furieuses de I'esprit et du corps, les caomnies, les médisances, les meurtres, et tout le
mal qu'on fait au prochain pour sevenger. (DA 214 6 2)

(Demander par I’intercession de saint Mathias de ne point agir par des vues humaines) Que
devons-nous faire pour honorer saint Mathias, et pour bien célébrer sa féte ? R. Demander par
I'inter cession de saint Mathias la correspondance aux graces de Dieu, et la grace de ne point agir
par desvues humaines. (D DC 44 16 3)

(En colére, il ne faut point parler ni agir) D. Quels sont les moyens de ne pas se laisser dler ala
colere ? R. D'é&ouffer le premier mouvement de colére, et de ne point parler ni agir quil ne soit
passe. (GA 19 7)

(Neparler et n’agir que d’une maniéretres affable) Je ne puis cependant avoir cette union, que par
la douceur et par la patience. Donnez moi, je vous prie, ces deux vertus, et faites que je ne parle, et
gue je n'agisse que d'une maniére tres affable avec tout le monde, que je souffre avec patience et
pour I'amour de vous, les torts, les injures, et les affronts qu'on me pourra faire, que je ne me fasse
peine de rien, que je ne me choque d'aucune chose, et que je sois content de tout ce qui m'arrivera de
lapart desautres. (IP 1 8 39)

(N’agir plus qu’en vous) Jerenonce donc a mon esprit, pour m'abandonner et me livrer tout a fait a
la conduite de votre Esprit et de vous-méme, afin que n'agissant plus qu'en vous, et par vous, la
pénitence que je ferai devienne votre, et que ce soit vous qui lafassiezenmoi. (IP 3 38 2)

(N’agir que par charité) Aimons Dieu dés notre bas &ge.
N'agissons que par charité,

Faisonsici |'apprentissage,

Pour I'aimer dans I'é&ernité. (CA 1 6 3)

(Marie agit puissamment) Marie a peine est enceinte,
Déja son amour ardent,

Lafait agir puissamment,

En bannissant toute crainte,

Elle traverse les monts,

Sa charité n'est point feinte,

Elle traverse les monts,

Pour désarmer les démons. (CB 6 55 1)




